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BUTTON CONTROL

@ Press: Play / Pause / Exit radio / Snooze / Confirm
Rotate: Adjust volume / Select

@ Bluetooth @ Radio preset H @Access menu / Return @ Ambient light
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(Q JBL ONE

GETITON #  Download on the

® Google Play @& App Store

Download and install the JBL ONE app to set up the JBL
Horizon 38 and access additional features.
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FIRST TIME USE

Manually set the time and date on the JBL Honrizon 3, or use the JBL ONE app for automatic time synchronization with
your mobile device.
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RADIO TUNING
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RADIO TUNING

; 50 KaBZ U2
. MHz
JRURRRRRRURRRRRRRIOIIROON |\

BBC London now Previous
Tune +
Tune -

To exit the radio mode, press @) .
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RADIO PRESET

87.50..

BBC London now
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< Menu
< 87.50 MHz

Add to preset
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BLUETOOTH

. { settings Bluetooth

Bluetooth 0

* DEVICES &
Bluetooth Pairing...

UBLHorizon3  connected (1)

Now Discoverable b

® /7 @h >/ Oﬁﬁ </ Q)

The JBL Horizon 3 can connect to up to 2 devices at once.
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ALARM SETTING
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* You can set more alarms through the JBL ONE app. Only the next upcoming alarm time is shown on the screen.
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SNOOZE/STOP A
SOUNDING ALARM
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CHARGE MOBILE DEVICE |/

Tue 7 Nov

08:3
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SUNRISE & SLEEP MODE )

l

By customizing the sunrise alarm and sleep mode through the JBL ONE app, the JBL Horizon 3 offers a pleasant
wake-up and sleep experience.
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MULTI-SPEAKER
CONNECTION

<Home

PartyTogether
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TECH SPEC

+ Transducer: 2 x 1.5" (full range) + Bluetooth® transmitter power: < 10 dBm (EIRP)

Rated output power: 2 x 5 W RMS Bluetooth® transmitter modulation: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
+ Power supply: 100 - 240 V AC, ~50/60 Hz + DAB tuning range: 174.928 MHz - 239.200 MHz (Band-IIl)
+ Frequency response: 65 Hz - 20 kHz (-6 dB) + FMtuning range: 87.5 MHz - 108 MHz (varies by countries)

+ Signal-to-noise ratio: > 80 dB + Product dimensions (W x H x D):

+ Backup battery: 210 mAh CR2032 209x 137 x83 mm /8.2"x 5.4"x 3.3"
+ USB charge out: 5/ 8 A (maximum) + Product weight: 0.78 kg/1.73 lbs

.+ USB port; USB-C + Packaging dimensions (W x H x D):
225x 142 x 160 mm/8.9" x 5.6" x 6.3"

+ Bluetooth® version: 5.3
+ Bluetooth® profile: A2DP V1.4, AVRCP V1.6
+ Bluetooth® transmitter frequency range: 2.400 - 2.4835 GHz

+ Packaging weight: 1.36 kg / 3 lbs
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CONTENU DE LA BOITE
*Le nombre de cordons secteurs et les types des prises
varient selon les régions.

COMMANDES DES BOUTONS

1. Bluetooth

2. Préréglage radio

3. Pression : Lecture | Pause [ Quitter radio | Répétition /
Confirmer
Tourner : Réglage volume / Sélection

4. Acoés menu / Retour

5. Eclairage ambiant

APPLICATION
Téléchargez et installez lapplication JBL ONE pour configuren
le JBL Horizon 3 et accéder & des fonctions supplémentaires.

PREMIERE UTILISATION

Réglez manuellement 'heure et la date sur le JBL Horizon 3,
ou utilisez l'application JBL ONE pour la synchronisation
automatique de 'heure avec votre appareil mobile.

SPEC. TECHNIQUES

* Haut-parleur : 2 x 38 mm (1,5", pleine gamme)
* Puissance de sortie nominale : 2 x 5 W RMS

* Alimentation électrique : 100 - 240 V CA, ~50/60 Hz
Réponse en fréquence : 65 Hz - 20 kHz (-6 dB)
Rappont signal sur bruit : > 80 dB

Batterie de sauvegarde : 210 mAh CR2032
Prise de charge USB : 5V 3 A (maximum)

Prise USB : USB-C

Version Bluetooth® : 5.3

Profils Bluetooth® : A2DP V1.4, AVRCP V1.6
Plage de fréquences de émetteur Bluetooth® :
2,400 - 2,4835 GHz

REGLAGE RADIO
Pour quitter la Radio, appuyez sur @.

PREREGLAGE RADIO

BLUETOOTH

Le JBL Horizon 3 peut se connecter & jusqu'a 2 appareils
alafois.

REGLAGE D'UNE ALARME

*Vous pouvez régler plus d'alarmes dans lapplication JBL
ONE. Seule la prochaine heure d'alarme est affichée a fécran.
REPETITION / ARRET D'UNE ALARME SONNANTE
REGLAGE DE LUMINOSITE

CHARGE DE VOS APPAREILS MOBILES

MODES AUBE ET SOMMEIL

En personnalisant I'alarme du mode aube et du mode
sommeil dans I'application JBL ONE, le JBL Horizon 3 offre une
agréable expérience de réveil et de sommeil.

CONNEXION MULTI-ENCEINTES

* Puissance de lémetteur Bluetooth® : < 10 dBm (PIRE)

* Modulation de fémetteur Bluetooth® :
GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK

* Plage d'accord DAB : 174,928 MHz - 239,200 MHz (Bande IIl)

* Plage d'accord FM : 87,5 MHz - 108 MHz (dépend du pays)

* Dimensions du produit (Lx HxP):
209x137x83mm/8,2"x5,4"x3,3"

* Poids du produit : 0,78 kg /1,73 Ibs

* Dimensions de lemballage (LxHx P) :
205x142x160mm /8,9"x5,6" x6,3"

* Poids avec emballage : 1,36 kg / 3 Ibs
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HVAD ER DER | ESKEN

* Antallet af netledninger og typen af stik varierer efter

region.

KNAPKONTROL

1. Bluetooth

2. Radio-forindstilling

3. Toyk: Afspil / Pause | Afslut radio / Snooze / Bekrzeft
Drej: Juster lydstyrke / Veelg

4. Adgang til menu / Tilbage

5. Omgivende lys

APPEN

Download og installer JBL ONE-appen for at opsestte JBL

Horizon 3 og & adgang til yderligere funktioner.

BRUG FORSTE GANG

Indstil tid og dato manuelt pa JBL Horizon 3, eller brug

JBL ONE-appen til automatisk tidssynkronisering med din

mobile enhed.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

* Transducer: 2x 1,5" (fuldtone)

* Nominel udgangseffekt: 2 x 5 W RMS

* Stromforsyning: 100 - 240 V AC, ~ 50/60 Hz
* Frekvensomréade: 65 Hz - 20 kHz (-6 dB)

* Signal+il-stejforhold: >80 dB

* Backup-batteri: 210 mAh CR2032

* USB-opladning: 5 V/ 3 A (maksimum)

* USB-port: USB-C

* Bluetooth®-version: 5.3

* Bluetooth®profil: A2DP V1.4, AVRCP V1.6

* Bluetooth®senderfrekvensomrade: 2,400 - 2,4835 GHz

RADIO-INDSTILLING

Tryk pd @ for at afslutte radiotilstanden.
RADIO-FORINDSTILLING

BLUETOOTH

JBL Horizon 3 kan forbindes til op til 2 enheden pé en gang.
ALARMINDSTILLING

*Du kan indstille flere alamer via JBL ONE-appen. Kun den
neeste kommende alarmtid vises p skesrmen.

SNOOZE / STOP ALARMLYD

KONTROL AF LYSSTYRKE

OPLAD MOBIL ENHED

SOLOPGANG OG DVALETILSTAND

Nér du tilpasser solopgangsalarmen og dvaletilstanden via
JBL ONE-appen giver JBL Horizon 3 en behagelig opvagnings-
og sevnoplevelse.

FORBINDELSE TIL FLERE HOUTTALERE

* Bluetooth®-sendereffekt: < 10 dBm (EIRP)

* Bluetooth®-sendermodulation: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK.

* DAB-indstillingsomnéde: 174,928 MHz - 239,200 MHz (Bénd-1Ii)

* FM-indstillingsomréde: 87,5 MHz - 108 MHz (varierer
afheengigt af land)

* Produktets mal (B xH x D): 209 x 137 x 83 mm

* Produktets vaegt: 0,78 kg

* Emballagens mal (B x Hx D): 225 x 142 x 160 mm

* Emballagens veegt: 1,36 kg
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VERPACKUNGSINHALT
* Anzahl und Steckertyp der Netzkabel weichen je nach
Region ab.
TASTEN-BEDIENUNG
1. Bluetooth
2. Radio-Voreinstellung
3. Driicken: Wiedergabe  Pause / Radio beenden /
Schiummern / Bestatigen
Drehen: Lautstérke einstellen / Auswahlen
4. Meni ffnen [ Zuriick
5. Umgebungsbeleuchtung
ApP
Lade die JBL ONE App herunter und installiere sie, um den
JBL Horizon 3 einzurichten und auf zusétzliche Funktionen
zugreifen zu kénnen.
ERSTMALIGE VERWENDUNG
Stelle die Uhrzeit und das Datum manuell auf dem
JBL Horizon 3 ein oder verwende die JBL ONE App zur
automatischen Zeitsynchronisation mit deinem Mobilgerét.

TECHNISCHE DATEN

* Lautsprechertreiber: 2 x 38 mm (Vollbereich)
* Nennausgangsleistung: 2 x 5 W RMS

* Energieversorgung: 100-240 V/ AC, ~50/60 Hz
* Frequenzgang: 65 Hz-20 kHz (-6 dB)

* Rauschabstand: >80 dB

* Backup-Batterie: 210 mAh CR2032

* USB-Ladeausgang: 5V 3 A (max.)

* USB-Anschluss: USB-C

* Bluetooth®-Vesion: 5.3

* Bluetooth®Profil: A2DP V1.4, AVRCP V1.6

RADIO-SENDERWAHL

Driicke @, um den Radio-Modus zu verlassen.
RADIO-VOREINSTELLUNG

BLUETOOTH

Der JBL Horizon 3 kann mit bis zu 2 Geréten gleichzeitig
verbunden werden.

ALARMEINSTELLUNG

*Weitere Alarme lassen sich tiber die JBL ONE App einstellen.
Auf dem Bildschirm wird nur die néchste Alarmzeit angezeigt.
SCHLUMMERN/ALARM STOPPEN
HELLIGKEITSREGELUNG

MOBILGERAT AUFLADEN

SONNENAUFGANG UND SCHLAFMODUS

Durch die Anpassung des Sonnenaufgangsalarms und des
Schlafmodus tiber die JBL ONE App bietet der JBL Horizon 3
ein angenehmes Aufwachen und Schlafen.

MULTI-SPEAKER-KONNEKTIVITAT

* Frequenzbereich fiir die Bluetooth®-Ubertragung:
2,400-2,4835 GHz
* Bluetooth®-Ubertragungsleistung: <10 dBm (EIRP)
* Bluetooth®-Ubertragungsmodulation:
GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK
* DAB-Abstimmbereich: 174,928-239,200 MHz (Band-1I)
* FM-Abstimmbereich: 87,5-108 MHz (variiert je nach Land)
* Produktabmessungen (B x H x T): 209 x 137 x 83 mm
* Gerétegewicht: 0,78 kg
* Abmessungen Verpackung (B x H x T): 225 x 142 x 160 mm
* Verpackungsgewicht: 1,36 kg
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CONTENIDO DE LA CAJA
*Elnimero de cables de alimentacion y el tipo de enchufe
varian segun la region.
CONTROL MEDIANTE BOTONES
1. Bluetooth
2. Predefinido de radio
3. Pulsar: Repi inf lir de la radio/Pospt
Confirmar
Girar: Ajustar el volumen/Seleccionar
4. Acceden al menu/Volver
5. Luz ambiental
APLICACION
Descarga e instala la aplicacion JBL ONE para configurar el
JBL Horizon 3y acceder a caracteristicas adicionales.
USO POR PRIMERA VEZ
Configura de forma manual la fecha y la hora en el JBL
Horizon 3 o usa la aplicacion JBL ONE para sincronizar
autométicamente la hora con tu dispositivo mévil.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

* Transductor: 2 x 38 mm (gama completa)

* Potencia nominal de salida: 2 x 5 W RMS

* Alimentacion: 100-240 V CA, ~50/60 Hz
Respuesta en frecuencia: 65 Hz-20 kHz (-6 dB)
Relacion sefal-ruido: >80 dB

Bateria adicional: 210 mAh CR2032

Salida de carga USB: 5V 3 A (méximo)

Puerto USB: USB-C

Version de Bluetooth®: 5.3

Perfil de Bluetooth®: A2DP V 1.4, AVRCP V 1.6
Intervalo de fi i i

SINTONIZACION DE RADIO

Para salir del modo de radio, pulsa @.

PREDEFINIDO DE RADIO

BLUETOOTH

JBL Horizon 3 puede conectarse a hasta 2 dispositivos
alavez.

AJUSTE DE LAS ALARMAS

*Puedes configurar mas alarmas con la aplicacion JBL ONE.
Enla pantalla, solo se muestra la hora de la proxima alarma.

POSPONER/DETENER UNA ALARMA QUE ESTE
SONANDO

CONTROL DEL BRILLO
CARGAR EL DISPOSITIVO MOVIL

MODO AMANECER Y SUENO

Al personalizar la alapma en el modo amanecer y el modo
suefio mediante la aplicacion JBL ONE, JBL Horizon 3 ofrece
una experiencia agradable al despertarse y dormir.

CONEXIGN CON VARIOS ALTAVOCES

* Potencia del transmisor Bluetooth®: <10 dBm (PIRE)
* Modulacion del transmisor Bluetooth®:
GFSK, /4 DOPSK, 8 DPSK
* Intervalo de sintonizacion de DAB:
174,928 MHz-239,200 MHz (banda lll)
* Intervalo de sintonizacion de FM:
87,5 MHz-108 MHz (depende del pais)
Dimensiones del producto (An. x Al. x Prof.):
209x 137 x 83 mm
Peso del producto: 0,78 kg

2,400-2,4835 GHz

del paquete (An. x Al x Prof.): 225 x 142 x 160 mm
* Peso del paquete: 1,36 kg
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PAKKAUKSEN SISALTO

* Virtajohtojen maérd ja liitantatyyppi vaihtelee alueittain.

PAINIKEOHJAUS

1. Bluetooth

2. Radion esiasetukset

3. Paina: Toisto / Tauko / Poistu radiosta / Torkku / Vahvista
Kierrd: Sa4da aénenvoimakkuutta [ Valitse

4. Piasy valikkoon / Paluu

5. Ympériston valo

SOVELLUS

Lataa ja asenna JBL ONE -sovellus, jotta voit maarittda JBL

Horizon 3:n ja kéyttaa lisiominaisuuksia.

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

Aseta aika ja paivimadra manuaalisesti JBL Horizon 3:ssa

tai kidyta JBL ONE -sovellusta automaattiseen ajan

synkronointiin mobiililaitteesi kanssa.

RADION VIRITYS

Poistu radiotilasta painamalla @.

TEKNISET TIEDOT

* Kaiutinelementti: 2 x 1,5” (koko alue)

* Léhtoteho: 2 x5 W RMS

* Virtaléhde: 100 - 240 V AC, ~50/60 Hz

* Taajuusvaste: 65 Hz - 20 kHz (-6 dB)

* Signaali-kohinasuhde: > 80 dB.

* Varmennusparisto: 210 mAh CR2032

* USB-latauslahtd: 5 V 3 A (enintaén)

* USB-portti: USB-C

* Bluetooth® -versio: 5.3

* Bluetooth® -profiili: A2DP /1.4, AVRCP V1.6
* Bluetooth®l&hettimen taajuusalue: 2,400 - 2,4835 GHz

RADION ESIASETUKSET
BLUETOOTH
JBL Horizon 3 voi muodostaa yhteyden enint4an kahteen
laitteeseen samanaikaisesti.
HERATYKSEN ASETUS
*Voit asettaa lisaé herétyksia JBL ONE -sovelluksen kautta.
Naytossa nakyy vain seuraava tuleva herétysaika,
TORKUTTAA/PYSAYTTAA HERATYKSEN
KIRKKAUDEN SAATO
LATAA MOBIILILAITE
AURINGONNOUSU- JA UNITILA
JBL Horizon 3 tarjoaa miellyttavén heramis- ja

K K

unitilan JBL ONE -sovelluksen avulla.
USEAN KAIUTTIMEN LITANTA

* Bluetooth® -lahettimen teho: < 10 dBm (EIRP)
* Bluetooth®-I3hettimen modulaatio: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
* DAB-viritysalue: 174,928 MHz - 239,200 MHz (taajuusalue -ll)
* FM-viritysalue: 87,5 MHz - 108 MHz (vail i
* Tuotteen mitat (Lx K S):
209x137x83mm/8,2"x5,4"x3,3"
* Tuotteen paino: 0,78 kg / 1,73 paunaa
* Pakkauksen mitat (Lx K x S):
225x142x 160 mm /8,9"x5,6"x6,3"
* Pakkauksen kokonaispaino: 1,36 kg / 3 paunaa
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AADOBOZ TARTALMA

* Atapkabel mennyisége és a dugé tipusa régionként eltérd.

GOMBOS VEZERLES

1. Bluetooth

2. Mentett rédiéallomésok

3. Megnyomés: Lejatszés [ Sziinet | Radiobol vald kilépés /
Szundi / Megertsités
Eiforgatas: Hangerd bedllitésa | Kivalasztas

4. Men elérése [ Visszatérés

5. Kornyezeti fény

ALKALMAZAS

Toltse le és telepitse a JBL ONE alkalmazast a JBL Horizon 3

beallitasahoz és a tovabbi funkciok eléréséhez.

ELSO HASZNALAT

Allitsa be manualisan az idét és a détumot a JBL

Horizon 3 eszkozon, vagy hasznalja a JBL ONE alkalmazast a

valo i szl izd
RADIOHANGOLAS
Arédio Gzemmadbol valo kilépéshez nyomja meg az @ gombot.

MUSZAKI SPECIFIKACIOK

* Transzduktor: 2 x 1,5” (teljes tartomény)

* Névleges kimeneti teljesitmény: 2 x 5 W RMS
* Tapellatas: 100 - 240 V AC, ~50/60 Hz

* Frekvencia valasz: 65 Hz - 20 kHz (-6 dB)

* Jel-zaj ardny: > 80 dB

* Tartalék elem: 210 mAh CR2032
* USB toltés: 5V 3 A (maximum)
* USB port: USB-C

* Bluetooth®-verzio: 6.3

Bluetooth-profil: A2DP V1.4, AVRCP V1.6
Bluetooth®-add frekvenciatartoménya: 2,400 - 2,4835 GHz
Bluetooth®-ads teljesitménye: < 10 dBm (EIRP)

MENTETT RADIOALLOMASOK

BLUETOOTH

A JBL Horizon 3 egyszerre legfeljebb 2 eszkozhoz csatlakozhat.
EBRESZTO BEALLITASA

* A JBL ONE alkalmazéason keresztill tobb ébresztést is
bedllithat. A képernydn csak a kivetkezo kozelgd ébresztés
idépontja jelenik meg.

SZUNDI/MEGALLITJA A MEGSZOLALO EBRESZTEST
FENVERGSZABALYOZAS

MOBILKESZULEK TOLTESE

NAPFELKELTE ES ALVO UZEMMOD

Anapfelkelte ébresztés és az alv tizemmod
testreszabasaval a JBL ONE alkalmazason keresztiil a JBL
Horizon 3 kellemes ébredési és alvési élményt nyuit.

T0BB HANGSZORO CSATLAKOZTATASA

* Bluetooth®-add modulacioja: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
* DAB hangolési tartomany: 174,928 MHz - 239,200 MHz (Il. sav)
* FM hangol4si tartomény:
87,5 MHz - 108 MHz (orszagonként eltér)
* Termék mérete (Sz x Ma x Mé):
209x137x83mm/8,2x5,4x3,3"
* Termék stlya: 0,78 kg /1,73 font
* Csomag mérete (Sz x Ma x Mé):
225x142x160mm /8,9x5,6x6,3”
* Csomagolds silya: 1,36 kg / 3 font
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
*lnumero dei cavi di alimentazione e il tipo di spina variano
daregione a regione.

PULSANTE DI CONTROLLO

1. Bluetooth

2. Memorie radio

3. Pressione: Play | Pausa | Esci dalla radio / Snooze / Conferma
Rotazione: Regolazione del volume / Selezione

4. Accesso al menu / Indietro

5. Luce ambientale

ApP
Scarica ed installa I'app JBL ONE per configurare JBL
Horizon 3 ed accedere a funzioni aggiuntive.

ALPRIMO UTILIZZO

Imposta manualmente fora e la data su JBL

Horizon 3, oppure utilizza fapp JBL ONE per la
sincronizzazione automatica delfora con il dispositivo mobile.

SINTONIZZAZIONE DELLA RADIO
Per uscire dalla modalita radio, premi @.

SPECIFICHE TECNICHE

* Trasduttore: 2x 1,5” (a gammaintera)

* Potenza nominale in uscita: 2 x 5 W RMS

* Alimentazione: 100 - 240 V CA, ~50/60 Hz

* Risposta in frequenza: 85 Hz - 20 kHz (-6 dB)

* Rapporto segnale-rumore: > 80 dB

* Batteria di backup: 210 mAh CR2032

* Uscita USB per la ricarica: 5 V 3 A (massimo)

* Porta USB: USB-C

* Versione Bluetooth®: 5.3

* Profilo Bluetooth®: A2DP V4.4, AVRCP V1.6

* Intervallo di frequenza del trasmettitore Bluetooth®:
2.400 - 2.4835 GHz

* Potenza del trasmettitore Bluetooth®: < 10 dBm (EIRP)

MEMORIE RADIO

BLUETOOTH
JBL Horizon 3 & in grado di collegarsi ad un massimo di 2
dispositivi contemporaneamente.

IMPOSTAZIONE SVEGLIA
*Puoi impostare piti sveglie tramite ['app JBL ONE. Sullo
schermo viene visualizzata solo fora della sveglia successiva.

SNOOZE/INTERRUZIONE DI UNA SVEGLIA
CONTROLLO DELLA LUMINOSITA
CARICA DEL DISPOSITIVO MOBILE

MODALITA ALBA & SONNO
Personalizzando la sveglia allalba e la modalita sonno tramite
Tapp JBL ONE, JBL Horizon 3 offre una piacevole esperienza di
sveglia e di addormentamento.

COLLEGAMENTO MULTI-SPEAKER

* Modulazione del trasmettitore Bluetooth®:
GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK

* Gamma di sintonizzazione DAB:

174.928 MHz - 239.200 MHz (Banda-lll)

(Gamma di sintonizzazione FM: 87.5 MHz - 108 MHz (varia a

seconda del Paese)

Dimensioni del prodotto (L x A x P):

209 137 x83 mm /8.2" x5.4"x 3.3"

Peso del prodotto: 0,78 kg /1,73 Ibs

Dimensioni dellimballo (L x A x P):

205x142x 160 mm /8.9" x5.6"x 6.3

Peso della confezione: 1,36 kg 3 bs Trov

ala Guida
rapida in italiano qui.
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VERPAKKINGSINHOUD
* Het aantal bijgeleverde netsnoeren en het type stekker
verschillen per land.
KNOPBEDIENING
1. Bluetooth
2. Voorinstelling radio
3. Indrukken: Afspelen / Pauzeren / Radio afsluiten /
Sluimeren / Bevestigen
Draaien: Volume aanpassen / Selecteren
4. Menu Openen / Retourneren
5. Omgevingslicht
APP
Download en installeer de JBL ONE-app om de JBL Horizon 3
inte stellen voor toegang tot extra functies.
INGEBRUIKNAME
Stel de tijd en datum handmatig in op de JBL
Horizon 3, of gebruik de JBL ONE-app voor automatische
tijdsynchronisatie met je mobiele apparaat.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

* Omvormer: 2 x 1.5” (volledig bereik)

* Nominaal uitgangsvermogen: 2 x 5 W RMS
* Voeding: 100 - 240 V AC, ~50/60 Hz

* Frequentierespons: 65 Hz - 20 kHz (-6 dB)
* Signaal-ruisverhouding: > 80 dB

* Back-up batterij: 210 mAh CR2032

* USB-spanning: 5V 3 A (maximum)

* USB-poort: USB-C

* Bluetooth® versie: 5.3

* Bluetooth® profiel: A2DP V1.4, AVRCP V1.6
* Bluetooth® zenderfrequentiebereik: 2,400 - 2,4835 GHz

RADIO AFSTEMMEN

Druk op @ om de radiomodus te verlaten.
VOORINSTELLING RADIO

BLUETOOTH

De JBL Horizon 3 kan verbinding maken met maximaal 2
apparaten tegeljk.

ALARM INSTELLEN

* Je kunt meer alarmen instellen via de JBL ONE app.
Alleen de eerstvolgende alarmtijd wordt op het scherm
weergegeven,

AFGAAND ALARM SNOOZEN/STOPPEN
HELDERHEIDSCONTROLE

MOBIEL APPARAAT OPLADEN

ZONSOPGANG EN SLAAPSTAND

Door de zonsopgangwekker en slaapstand aan te passen
via de JBL ONE app, biedt de JBL Horizon 3 een aangename
wek- en slaapervaring.

MEERDERE LUIDSPREKERS AANSLUITEN

* Bluetooth® zendervermogen: < 10 dBm (EIRP)

* Bluetooth® zendermodulatie: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

* DAB-afstemmingsbereik:
174,928 MHz - 239,200 MHz (Band-ll)

* FM-afstembereik: 87,5 MHz - 108 MHz (varieert per land)

* Productafmetingen (B x Hx D):
209x137x83mm/8,2"x5,4"x3,3"

* Gewicht van product: 0,78 kg /1.73 Ibs

* Afmetingen verpakking (B x H x D):
205x142x160mm /8,9"x5,6"x6,3"

* Gewicht van de verpakking: 1,36 kg /3 Ibs
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ESKENS INNHOLD

* Antall stromledninger og -pluggtype varierer etter

regioner.

KNAPPEKONTROLLER

1. Bluetooth

2. Forhandsinnstilte kanaler

3. Trykk: Spill/ Pause / Avslutt radio / Slumre | Bekreft
Roter: Juster volum / Velg

4. G4 til meny / G4 tilbake

5. Omgivelseslys

APP

Last ned og installer JBL ONE-appen for & aktivere JBL

Horizon 3 og f4 tilgang til tilleggsfunksjoner.

FORSTEGANGS BRUK

Angi dato og klokkeslett manuelt pd JBL Horizon 3, eller

bruk JBL ONE-appen for automatisk tidssynkronisering med

mobilenheten din.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

* Hoyttalerelementer: 2 x 1,5” (full rekkevidde)
* Nominell effekt: 2 x 5 W RMS

* Stromforsyning: 100 - 240 V AC, ~50/60 Hz

* Frekvensrespons: 65 Hz - 20 kHz (-6 dB)

* Signalil-stoy-forhold: > 80 dB

* Reservebatteri: 210 mAh CR2032

* USB-lading ut: 5 V 3 A (maksimum)

* USB-inngang: USB-C

* Bluetooth®-versjon: 5.3

* Bluetooth®-profil: A2DP V1.4, AVRCP V1.6

* Bluetooth®-senderens frekvensomréde: 2,400 - 2,4835 GHz

RADIOINNSTILLING

Trykk pa @ for  avslutte radiomodus.
FORHANDSINNSTILTE KANALER

BLUETOOTH

JBL Horizon 3 kan kobles til opptil 2 enheter samtidig.
ALARMINNSTILLING

*Du kan stille inn flere alarmer gjennom JBL ONE-appen.
Bare tidspunktet for neste alarm vises pa skjermen.
SLUMRE / STOPP EN AKTIV ALARM
LYSSTYRKEKONTROLL

LADE MOBILENHET

SOLOPPGANG 0G SOVEMODUS

Ved 4 tilpasse soloppgangsalarm og sovemodus gjennom
JBL ONE-appen serger JBL Horizon 3 for behagelig vekking
og sovn.

FLERHOYTTALERTILKOBLING

* Bluetooth®-senderens effekt: <10 dBm (EIRP)
* Bluetooth®-senderens modulasjon: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK.
* Innstillingsomrade for DAB:
174,928 MHz - 239,200 MHz (Band-ll)
* Innstillingsomrade for FM: 87,5 MHz - 108 MHz (varierer
mellom land)
* Produktmal (B x HxD): 209 x 137 x 83 mm /8,2" x 5,4" x 3,3"
* Produktets vekt: 0,78 kg /1,73 pund
* Emballasjemél (B x Hx D):
205x142x160mm /8,9"x5,6"x6,3"
* Emballasjevekt: 1,36 kg / 3 pund
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ZAWARTOSG ZESTAWU

*Liczha przewodéw oraz rodzaj wtykow moga sig réznic w

zaleznodei od regionu.

STEROWANIE PRZYCISKAMI

1. Bluetooth

2. Strojenie radia

3. Naciénij: Octwanzaj / Pauza | Wylacz radio | Uspij / Potwierdz
0Obrd¢: Dostosuj glosnose / Wybierz

4. 0tworz menu / Powr6t

5. Podéwietlenie

APLIKACJA

Pobierz i zainstaluj aplikacjg JBL ONE, aby skonfigurowa¢

urzgdzenie JBL Horizon 3 i uzyskac dostep do dodatkowych

funkeji.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Recznie ustaw godzing i datg na urzadzeniu JBL Horizon 3

lub uzyj aplikacji JBL ONE do automatycznej synchronizacji

godziny z urzadzeniem przenognym.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

DOSTRAJANIE RADIA

Aby wytaczyé tryb radia, naciénij @.

STROJENIE RADIA

BLUETOOTH

Urzadzenie JBL Horizon 3 mozna potgezy¢ z maksymalnie
lwoma urzgdzeniami jednoczesnie.

USTAWIENIA ALARMU

*Mozna ustawic wigcej alarmow za pomoca aplikacji JBL ONE.

Na ekranie wy$wietlany jest tylko czas nadchodzacego alarmu.

WYCISZ/ZATRZYMAJ BIEZACY ALARM

STEROWANIE JASNOSCIA

‘ADOWANIE URZADZENIA MOBILNEGO

TRYB AKTYWNOSCI | USPIENIA

Dzigki personalizacji alarmu aktywnosci i trybu uspienia

w aplikacji JBL ONE, urzadzenie JBL Horizon 3 zapewnia

przyjemne wrazenia podczas pobudki i zasypiania,

POLACZENIE Z WIELOMA GLOSNIKAMI

. :2x1,5” (petno p:

* Inamionowa moc wyjsciowa: 2 x 5 W RMS

* Zasilanie: 100 - 240 V AC, ~50/60 Hz

* Pasmo przenoszenia: 65 Hz - 20 kHz (-6 dB)
* Stosunek sygnalu do szumu: > 80 dB
Bateria zapasowa: 210 mAh CR2032
Wyjscie USB do zasilania: 5V, 3 A (maks.)
Port USB: USB-C

Wersja Bluetooth®: 5.3

Wersja profilu Bluetooth®: A2DP V1.4, AVRCP V1.6
Zakres czgstotliwosci nadajnika Bluetooth®:
2,400 - 2,4835 GHz

Bluetooth®: < 10 dBm (EIRP)
. Modulacja nadajnika Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
* Zakres strojenia DAB: 174,928 MHz - 239,200 MHz (pasmo ll)
* Zakres strojenia FM: 87,5 MHz - 108 MHz (zalezy od kraju)
* Wymiary produktu (szer. x wys. X gf.):
209x137x83mm /8,2"x5,4"x3,3"
* Masa produktu: 0,78 kg /1,73 funta
* Wymiary opakowania (szer. X wys. X gt.):
225x142x160mm /8,9"x5,6"x 6,3
* Masa opakowania: 1,36 kg / 3 funta
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0 QUE ESTA INCLUIDO
*0 comprimento do cabo de alimentagéo e o tipo de ficha
variam de acordo com as regides.

CONTROLO POR BOTAO

1. Bluetooth

2. Predefinicdo do radio

3. Pressione: Reproduzin / Pausar / Sair do rédio /
Suspender / Confirmar
Girar: Ajustar volume / Selecionar

4. Aceder menu / Voltar

5. Luz ambiente

APLICAGAO
Transfira e instale a app JBL ONE para definir a JBL Horizon 3
e aceder as funcionalidades adicionais.

PRIMEIRA UTILIZAGAO

Defina manualmente a data e hora na JBL Horizon 3 ou utilize
aapp JBL ONE para sincronizagéo automética do hordrio
com o seu dispositivo movel.

ESPECIFICAGBES TECNICAS

* Transdutor: 2 x 1,5” (gama completa)

* Poténcia de saida nominal: 2 x 5 W RMS

* Alimentagéo elétrica: 100 - 240 V CA, ~50/60 Hz
Resposta de frequéncia: 65 Hz - 20 kHz (-6 dB)
Relagdo sinalfruido: >80 dB

Bateria de reserva: 210 mAh CR2032

Poténcia do USB: 5V 3 A (maximo)

Porta USB: USB-C

Versdo Bluetooth®: 5.3

Perfil Bluetooth®: A2DP V1.4, AVRCP V1.6
Intervalo de frequéncias do transmissor Bluetooth?:
2,400 - 2,4835 GHz

SINTONIZAGAO RADIO

Para sair do modo radio, prima @.
PREDEFINIGAi0 DO RADIO

BLUETOOTH

A JBL Horizon 3 pode ligar-se a até 2 dispositivos ao
mesmo tempo.

DEFINICAO DE ALARME

*E possivel definir mais alarmes através da app JBL ONE.
Apenas o proximo alarme é exibido no ecrd.
SUSPENDER/PARAR UM ALARME ACIONADO
CONTROLO DE BRILHO

CARREGAR DISPOSITIVO MOVEL

MODO AMANHECER E SUSPENDER

A personalizar o alarme de amanhecer e 0 modo de
suspenséo pela app JBL ONE, a JBL Horizon 3 oferece uma
agradével experiéncia de despertar e dormir.

LIGAGAO DE VARIAS COLUNAS

* Poténcia do transmissor Bluetooth®: <10 dBm (EIRP)
* Modulag#o do transmissor Bluetooth®:
GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK
* Gama de sintonia DAB: 174,928 MHz - 239,200 MHz (Banda-Ill)
* Gama de sintonia FM: 87,5 MHz - 108 MHz (varia com o pais)
* Dimensdes do produto (L x A x P):
209x137x83mm/8,2"x5,4"x3,3"
* Peso do produto: 0,78 kg /1,73 Ibs
* Dimensdes da embalagem (Lx Ax P):
205x142x160mm /8,9"x5,6"x6,3"
* Peso da embalagem: 1,36 kg /3 Ibs
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CE CONTINE CUTIA

*Lungimea cablului de alimentare si tipul de priza variaza in

functie de regiuni"

(CONTROL BUTOANE

1. Bluetooth

2. Presetarea radio

3. Apasai: Redare/intrerupere/ lesire radio/Amanare/Confirmare
Rotiti: Reglarea volum/Selectare

4. Accesare meniu/Revenire

5. Luming ambientala

APLICATIA

Descarcati si instalati aplicatia JBL ONE pentru a configura JBL

Horizon 3 si pentru a accesa caracteristici

PRESETAREA RADIO

BLUETOOTH

JBL Horizon 3 se poate conecta simultan pana la doua
disporzitive.

SETAREA ALARMEI

*Puteti seta mai multe alarme prin aplicatia JBL ONE. Pe ecran
se afiseaza doar ora urmétoarei alarme.

AMANAREA/OPRIREA SUNETULUI UNEI ALARME
CONTROLUL LUMINOZITATII

INCARCAREA DISPOZITIVULUI MOBIL

MOD RASARIT 1 SOMN

PRIMA UTILIZARE

Setati manual ora si data pe JBL Horizon 3 sau utilizati aplicatia
JBL ONE pentru sincronizare automata a orei cu dispozitivul
dvs. mobil.

REGLARE RADIO
Pentru a iesi din modul radio, apésati @.

SPECIFICATII TEHNICE

* Transductor: 2x 1,5" (gama completa)

* Putere de iesire nominala: 2 x 5 W RMS

* Alimentare cu energie: 100 - 240 V CA, ~50/60 Hz
Réspuns in frecventa: 65 Hz - 20 kHz (-6 dB)
Raport semnal-zgomot: > 80 dB

Baterie de rezerva: 210 mAh (R2032

lesire incarcare USB: 5V 3 A (maximum)

Port USB: USB-C

Versiune Bluetooth®: 5.3

Profil Bluetooth®: A2DP V1.4, AVRCPV1.6
Interval de frecventa transmitator Bluetooth®:
2,400 -2,4835 GHz

Prin alarmei la rasarit si a modului somn prin
aplicatia JBL ONE, JBL Horizon 3 vé ofera o experienta placuta
de trezire si de somn.

CONEXIUNE DIFUZOARE MULTIPLE

* Putere transmitator Bluetooth®: < 10 dBm (EIRP)
* Modulatie transmitator Bluetooth®: GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK
* Interval reglare DAB: 174,928 MHz — 239,200 MHz (Banda-1ll)
* Interval reglare FM: 87,5 MHz — 108 MHz (variaza in functie de tara)
* Dimensiuni produs (I xHx A):
209x137x83mm/8,2"x 5,4"x3,3"
* Greutate produs: 0,78 kg/1,73 Ibs
* Dimensiuni ambalaj (I x Hx A):
225x142x 160 mm/8,9"x5,6"x 6,3
* Greutate ambalaj: 1,36 kg/3 Ibs
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€0 JE V BALENI

* Specifikacia napajacieho kabla a typ zastréky sa lisia
v zévislosti od regiénov.

OVLADANIE TLAGIDLAMI

1. Bluetooth

2. Predvofba radia

3. Stlatte: i
Otodte: Nastavenie hlasitosti / Viyber
4. Pristup k ponuke/Navrat
5. Okolité svetlo
APLIKACIA
Stiahnite si a nainstalujte aplikciu JBL ONE pre nastavenie
JBL Horizon 3 a pristup k dal3im funkcidm.
PRVE POUZITIE
Manulne nastavte éas a datum na JBL Horizon 3, alebo
poutite aplikaciu JBL ONE pre automatick synchronizaciu
&asu s va3im mobilnym zariadenim.
LADENIE RADIA
Ak cheete ukongit rezim réadia, stlaéte @.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

* Prevodnik: 2 x 1,6” (plny rozsah)

* Menovity vystupny vykon: 2 x 5 W RMS

* Napéjaci zdroj: 100 - 240 V AC, ~50/60 Hz
* Frekvencnd odozva: 65 Hz - 20 kHz (-6 dB)
* Pomer signalu k sumu: >80 dB

* Z4lozné batéria: 210 mAh CR2032

* Vybijanie USB: 5 V 3 A (maximum)

* USB port: USB-C

* Verzia Bluetooth®: 5.3

* Bluetooth® profil: A2DP V1.4, AVRCP V1.6
* Frekvengny rozsah vysielada Bluetooth®: 2,400 - 2,4835 GHz

PREDVOLBA RADIA

BLUETOOTH

JBL Horizon 3 sa dokéZe pripojit az k 2 zariadeniam naraz.
INASTAVENIE BUDIKA

* Cez aplikdciu JBL ONE si mozete nastavit viac budikov. Na
obrazovke sa zobrazi iba najblizsi das budika.
ODLOZIT/ZASTAVIT ZNEJUCI BUDIK

OVLADANIE JASU

NABIJANIE MOBILNEHO ZARIADENIA

REZIM VYCHODU SLNKA A SPANKU

Prispdsobenim budika na vychod sinka a reZimu spanku
prostrednictvom aplikécie JBL ONE pontika JBL Horizon 3
prijemny zéZitok z budenia a spanku.

PRIPOJENIE VIACERYCH REPRODUKTOROV

* Vykon vysielata Bluetooth®: <10 dBm (EIRP)
* Modulécia vysielaga Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
* Rozsah ladenia DAB: 174,928 MHz - 239,200 MHz (Pasmo-ll)
* Rozsah ladenia FM: 87,5 MHz - 108 MHz (Ii8i sa poda krajin)
* Rozmery vyrobku (§ x V x H):
209 x 137 x 83 mm/8,2" x 5,4"x 3,3"
* Hmotnost produktu: 0,78 kg /1,73 Ibs
* Rozmery balenia (§ x V x H):
205142 x 160 mm/8,9" x5,6" x6,3"
* Hmotnost balenia: 1,36 kg / 3 Ibs
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DETTA FINNS | LADAN

* Antalet stromkablar och kontakttyp varierar beroende

pé region.

KNAPPREGLAGE

1. Bluetooth

2. Radioftrinstalining

3. Tryck pa: Play (spela upp) / Pause (Pausa)/ Exit radio (G& ut
fran radion) / Snooze (Snooza)/ Confirm (Bekrafta)
Rotera Justera volymen / Valj

4. Oppnameny / Atergh

5. Ambient-jus

APP

Ladda ner och installera JBL ONE-appen for att stélla in JBL

Horizon 8 och 4 tillgéng till ytterligare funktioner.

FORSTA ANVANDNINGEN

Stallin tid och datum manuellt pd JBL Horizon 3, ellen anvand

JBL ONE-appen for automatisk tidssynkronisering med

din mobila enhet.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

* Element: 2 x 1,5 tum (fullregister)

* Nominell utgéngseffekt: 2 x 5 W RMS

* Stromforsrining: 100 - 240 V AC, ~ 50/60 Hz
* Frekvensomfang: 65 Hz - 20 kHz (-6 dB)

* Signalfbrus-forhéllande: > 80 dB

* Reservbatteri: 210 mAh CR2032

* USB-laddning, ut: 5V 3 A (max)

* USB-port: USB-C

* Bluetooth®-version: 5.3

* Bluetooth®profil: A2DP V1.4, AVRCP V1.6

* Bluetooth®-séndarens frekvensomfang: 2,400 - 2,4835 GHz

RADIOINSTALLNING

For att avsluta radiolaget, tryck pd @.
RADIOFORINSTALLNING

BLUETOOTH

JBL Horizon 3 kan ansluta till upp till 2 enheter samtidigt.
LARMINSTALLNING

*Du kan stélla in fler larm via JBL ONE-appen. Endast nasta
kommande alarmtid visas p& skarmen.
SNOOZA/STOPPA ETT LARM

KONTROLL AV LJUSSTYRKA

LADDA MOBIL ENHET

SOLUPPGANGS- OCH VILOLAGE

Genom att anpassa soluppgangslarmet och vilolaget via JBL
ONE-appen ger JBL Horizon 3 en behaglig vacknings- och
somnupplevelse.

ANSLUTNING AV FLERA HOGTALARE

* Bluetooth®-séindarens effekt: <10 dBm (EIRP)

* Bluetooth®-sandarens modulering: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK.

* DAB-frekvensomnéde: 174,928 MHz - 239,200 MHz (Band-Ill)

* FM-frekvensomrade: 87,5 MHz - 108 MHz (varierar
beroende pa land)

* Produktmétt (B x Hx D): 209 x 137 x 83 mm

* Produktens vikt: 0,78 kg

* Forpackningens métt (B x H x D): 225 x 142 x 160 mm

* Forpackningsvikt: 1,36 kg
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RU
KOMNNEKT NOCTABKU
* Llnma LUHYPa NUTAHKA 1 TUN PO3ETKM 3aBUCAT OT PerioHa.
KHOMKW YNPABNEHUA
1. Bluetooth
2. CoxpaneHvte paocTaHuuit
3. Haxatue: Bocnpoussenetue / May3a / Buliitn u3 paauo /
OmnoxuTs / MoaTeepauTs
MoBopor: Perynuposka rpomkoctit / Boifop
4. Jloctyn K meHto / Bo3pat
5. BHewHan noceeTka
MPUNOMXEHUE
3arpy»aiire 1 ycranasnuBaitre npunoxenue JBL ONE,
4T06bl HacTpouTb JBL Horizon 3 u nonyuuts goctyn k
LONOMHHUTENbHbIM GYHKUMAM.
MEPBOE UCMONb30BAHUE
YcranaBnvBaiite Bpema i Aary Ha JBL Horizon 3 Bpyunyio
W ucnonb3yiite npunoxenie JBL ONE Ana aBTomatiyeckoit
CMHXPOHN3ALUK BPEMEHN C MOGUAbHbIM ‘{{TpOﬁ{TBOM.

TEXHWUYECKME XAPAKTEPUCTUKN

* [lpeo6pasosatens: 2 x 1,5 Atwiima (NonHbI Auanason)
HomuHanbHas BbixogHas MowHoCTb: 2x 5 BT (K3

WctouHmk nuTanua: 100 — 240 B nepemetHoro Toka, ~50/60 iy
YacToTHan xapakTepucTika: 65 Iy — 20 Kl (-6 AB)
Koa¢duunent «curnan-uwym»: > 80 o6

Pe3epsHan batapes: 210 MAy (R2032

Bbixo AnA 3apAnKy BHewHmx ycTpoicts USB: 5 B 3 A (makcumym)
Mopr USB: USB-C

Bepaua Bluetooth®: 5.3

Mpogunb Bluetooth®: A2DP V1.4, AVRCPV1.6

* Jlnana3oH yacTot nepeaatyiuka Bluetooth®: 2,400 — 2,4835 My

PYYHOI MOUCK PALMOCTAHLIMIA

[Ins BbiXona U3 pexuma paavo Haxmmte @.
COXPAHEHME PAZIMOCTAHLIMI

BLUETOOTH

JBL Horizon 3 MoxeT noKniouaTbca K 2 yCTpoiicTeam
OIHOBPEMEHHO.

YCTAHOBKA BYAUNbHUKOB
* Bbl MOXKETe YCTaHOBUT GoMbLLie GyANTbHIKOB Yepe3
JBL ONE. Ha 3Kp: TONbKO

BPEMA C/IeyIoLLEro NPEACTOALLEro GyAunbHIKa.
OTNI0XXUTb/0CTAHOBHUTD 3BYYAHUE BYAUIbHUKA
YNPABJIEHUE APKOCTbI0

3APAZIKA MOBU/IbHOTO YCTPOHCTBA

PEXXVM BOCXOA U COH

JBL Horizon 3 obecneunsaet npuATHoe npobyxaeHite u
COH Bnaroapa HacTpOiiKe By IMMbHIKA € pacriosHaBaKMEM
BOCX0/a CONHLIA U PexVMa CHa Yepe3 npunoxenue JBL ONE.

NOAKNHYEHUE HECKONbKUX KONIOHOK

* MotwHocTb nepegaruvka Bluetoott 10 Abm (SUNM)
* Mopynauua nepeaaruma Bluetooth®: GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK
* Avanason Hactpoiiku DAB: 174,928 Mru — 239,200 MTy
(awanazon Ill)
* Awana3on Hactpoiiku FM: 87,5 Mry — 108 MTi (3aBmcuT oT CTpatb)
* Tabaputol uspenua (W xBxT):
209x137x83 mm/8,2x5,4% 3,3 Aoiima
* Becunenna: 0,78 kr /1,73 dyHTa
* Pa3mepbi ynakoskit (Ll x BxT):
225x 142160 MM /8,9 5,6 X 6,3 Atoiima
* Beccynakokoii: 1,36 kr /3 dynta
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¥

JBL Horizon 3§ ZFTEIBY i 2 1R &
AggE

*RETLEIT JBLONE R T2 FFIR B B 2 im Fho
REERET T RS EIREF ST E,
SRE/FLE RIS

REEH

ABENIRETE

BN SRR

i@B37 JBLONE RV FIFE iR B B iR $h AN BEAR
1230, UBLHorizon 8 O SR A1 B AR AN
BERR (A0,

SEHEE

* Bluetooth® KSFBRIAZE: <10dBm (EIRP)
* Bluetooth® &2 43383 : GFSK. /4 DQPSK. 8DPSK
* DABIRESBIEL: 174.928 MHz-239.200 MHz ($TER )
o IMERESEED 87.5MHz- 108 MHz (REIRTE)
* FRRY (Bx@xE) :

209 mm x 137 mmx 83 mm (8.2"x5.4"x3.3")
* FEEREE 0.78kg/1731bs
* BERT (BB E) :

225mmx 142 mmx 160 mm (8.9"x5.6" x6.3")
* EIEER: 1.36kg/31bs
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© Hi08s oy (REHE)

* BBEHHINE D25 WAMS

* TR 1100240V AC 2 ~50/60 Hz
SBSREIE * 65 Hz - 20 kHz (6 dB)
R
{#FAEE3H1 - 210 mAh CR2032

USB FEBERILH 15V A (RA(E)

USB %R 1 USB-C

Bluetooth® KR : 5.3

Bluetooth® & FEA% : A2DP V4.4~ AVRCP V1.6
Bluetooth® %% 314 3B 5[] : 2.400- 2.4835 GHz

WS R

ERHEEEN 520 -

SR

B

JBLHorizon 3 Al —RiEHER S 2 [ESEHE o
RERE

*{EE] BB BLONE FEFIIR R E B S i o &
B EERTR T — (BRI B SRR SRR o
B (B RS E

SRR

AITHRERE

B SREER I

i JbLONE FE TR0 5T B RS SEFNBEAR AR
> JBL Horizon 8 1 {3t 1A 152 A M AR SRPEAR ABER o
S\ EE

Bluetooth® EXSTHTAZE : < 10 dBm (EIRP)
Bluetooth® 2% 5314 542 © GFSK ~ /4 DQPSK ~ 8DPSK
SHELEE © 174.928 MHz - 239.200 MHz (Band-ll)

0E] : 87.5 MHz - 108 MHz (IR EIEIR/
HEMmE)

* ERRYT (x@EOR) :
209x137x83mm /8.2" x5.4"x3.3"

« ERES078kg/1731bs

* BERYT (AxEGR) -
225X 142X 160 mm /8.9" X 5.6"X6.3"

¢« EHEER 1136kg/3bs
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ISIKOTAK

*Jumlah kabel daya dan jenis steker berbeda-beda di

setiap wilayah.

KONTROL TOMBOL

1. Bluetooth

2. Preset radio

3. Tekan: Putar/Jeda/Keluar radio/Tunda/Konfirmasi
Putar: Atur volume/Pilih

4. Akses menu/Kembali

5. Cahaya sekitar

APLIKASI

Unduh dan instal aplikasi JBL ONE untuk menyiapkan JBL

Horizon 3 dan mengakses fitur tambahan.

PENGGUNAAN PERTAMA

Atur waktu dan tanggal secara manual di JBL Horizon 3,

atau gunakan aplikasi JBL ONE untuk menyinkronkan waktu

secara otomatis dengan perangkat seluler.

SPESIFIKASI TEKNIS

* Transducer: 2 x 1.5" (full range)

* Rated output power: 2 x 5 W RMS

* Power supply: 100 - 240 V AC, ~50/60 Hz

* Frequency response: 65 Hz - 20 kHz (-6 dB)
* Signal-to-noise ratio: > 80 dB.

* Backup battery: 210 mAh CR2032

* USB charge out: 5V 3 A (maximum)

* USB port: USB-C

* Bluetooth® version: 5.3

* Bluetooth® profile: A2DP V1.4, AVRCP V1.6
* Bluetooth® transmitter frequency range: 2.400 - 2.4835 GHz

PENALA RADIO

Untuk keluar dari mode radio, tekan @.

PRESET RADIO

BLUETOOTH

JBL Horizon 3 dapat terhubung ke hingga 2 perangkat
sekaligus.

PENGATURAN ALARM

* Anda dapat mengatur lebih banyak alarm melalui aplikasi
JBL ONE. Layar hanya menampilkan satu alarm berikutnya.
TUNDA/HENTIKAN ALARM YANG BERBUNYI
KONTROL KECERAHAN

MENGISI DAYA PERANGKAT SELULER

MODE MATAHARI TERBIT & TIDUR

Dengan opsi untuk mengatur alarm matahari terbit dan mode
tidur melalui aplikasi JBL ONE, JBL Horizon 3 menawarkan
pengalaman bangun dan tidur yang menyenangkan.
SAMBUNGAN BANYAK SPEAKER

* Bluetooth® transmitter power: < 10 dBm (EIRP)

* Bluetooth® transmitter modulation: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

* DAB tuning range: 174.928 MHz - 239.200 MHz (Band-ll)

* FMtuning range: 87.5 MHz - 108 MHz (varies by countries)

* Product dimensions (W x H x D):
209x137x83mm/8.2"x5.4"x3.3"

* Product weight: 0.78 kg /1.73 Ibs

* Packaging dimensions (W x H x D):
205x142x160mm /8.9"x5.6"x6.3"

* Packaging weight: 1.36 kg / 3 Ibs
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GFSK. T/4 DOPSK. BDPSK
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= o FSHl: >80d8

HQ HHE{2]: 210mAh CR2032

* USB Z 7T Al: 5V 3A(X[CH)

* USBEE:USBC

* Bluetooth® ;5.3

* Bluetooth® I 2 Z4: A2DP V4.4, AVRCP V1.6
* Bluetooth® &-417| ZFILt=~ 491 2.400~2.48356Hz
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* Bluetooth® &417| Z2: <10dBm(EIRP)
* Bluetooth® A1 7| 4.2 GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
* DAB ' ' 9I: 174.928MHz~239.200MHz(Band-lIl)
o MY 9l 87.5MHzv108MHz( = 7 O]| IH2t CHE)
* HIZ K|~ x &0l x HOl):
209 x 137 x 83mm/8.2" x5.4" X 3.3"
* HIE 221: 0.78kg/1.730bs
* T§7|X| K| =(LAH] x 0| x Z0l)
225 x 142 x 160mm/8.9" X 5.6" X 6.3"
* TH7|X| 2A|: 1.36kg/3lbs
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* Transducer- 2 x 1.5" (saogasaeo:m@é)

. wo&go@waog(ﬁ@é;:{aa:— 2x5WRMS

+ dloleaoo059egd- 100 - 240 V ACI ~50/60 Hz

+ (03888 028(G§q105- 65 Hz - 20 kHz (-6 dB)

. C\35:§f: a?@':x':s'asﬁl:» >80 dB

* 3q§900500§- 210 mAh CR2032

* USB c&|5®§930°)3909(r5» 5V 3 A (sq:a9s)

* USB aClod- USB-C

* Bluetooth® oo:ﬂ&- 53

* Bluetooth® 0§38&- A2DP V1.4 AVRCP V1.6

* Bluetooth® cpo3g€(035§§:a2508- 2.400 - 2.4835 GHz

* Bluetooth® 0:305(36.:03:— < 10 dBm (EIRP)

* Bluetooth® ocgogcgéq:c@')é:ﬁ- GFSKi 1t/4 DQPSKI 8DPSK

* DAB §1§03¢ 2288:30(gor- 174.928 MHz - 239.200 MHz (Band-Ill)

©FM ;‘jéé? 39@5:39@3:- 87.5 MHz - 108 MHz (%5639:\303 r@o@ozq(ﬁﬁ%@wé)

. @§O§ét§§ :oo%&:ramoqp: (ag(qp: X 33@5 X :(3%,)— 209 x 137 x 83 mm / 8.2" x 5.4" x 3.3"
. 0905035 eaccv:q‘ié» 0.78 kg / 1.73 lbs

. oq&@:ﬁ nc%é;agmaqp: (:ra(qp: X 39@5 X :za§)— 225x 142 x 160 mm / 8.9" x 5.6" x 6.3"
. 095?():[@: sacm:qﬁ- 1.36 kg /3 lbs
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DA
1. Information on power consumption 1. Oplysninger om stromforbrug
This equipment complies with European Commission Regulation (EU)2023/826. Dette udstyreri med Europ: issi g (EU) 2023/826.

Sluk: Ikke relevant
Standby (nr alle tradlose forbindelser er deaktiveret): < 0,8 W (med urvisning)
Netveerksbaseret standby for produktet: < 2,0 W

Standby (when all wireless connections are deactivated): < 0.8 W (with clock display)
Networked standby for the product: < 2.0 W

2. The period of time after which the power function switches the equipment ically into: 2. Dentidsperiode, hvorefter Vi i automatisk skifter udstyret til:
off NA Sluk lkke relevant
When allinput signals connections are Switched to standby mode after 10 minutes of N&r alle indgangssignalforbindelser er Skiftet til standbytilstand efter 10 minutters
Standby N P . Standby N . . "
inactivity in operational mode deaktiveret inaktivitet | driftstilstand
Networked When Bluetooth wireless network Switched to networked standby mode after 10 Standby i N&r den trédlese Bluetooth- Skiftet il netveerks-standbytilstand efter 10
standby connection is activated minutes of inactivity in operational mode netvaerk netvaerksforbindelse er aktiveret minutters inaktivitet | driftstilstand

Totoggle between standby and networked standby, hold = and 3 together for more than 10 seconds. The display

For at skifte mellem standby og netvaerksstandby skal du holde = og % inde samtidig i mere end 10 sekunder.
will show “Standby On” or “Networked Standby On".

Displayet viser “Standby On” (Staklar pd) eller “Networked Standby On” (Netvaerksbaseret Stéklar pd).

FR

DE
1. Informations sur la consommation électrique 1. Informationen zum Stromverbrauch
Cet équipement est conforme au Réglement (UE) 2023/826 de la Commission européenne. Dieses Gerét entspricht der Verordnung (EU) 2023/826 der Européischen Kommission.
Eteint:$.0. Aus:K.A
Standby (wenn alle F i g i ind): <0,8 W (mit ige)
Vernetzter Standby-Modus fiir das Produkt: <2,0 W

Veille (lorsque toutes les connexions sans fil sont désactivées) : < 0,8 W (avec affichage de I'heure)
Veille en réseau pour le produit : < 2,0 W

2. Ladurée apreés laquelle la fonction de gestion de Iénergie commute dans létat : 2. Die Zeitspanne, nach der die Funktion das Gerét isch in die folgenden Modi schaltet:
Eteint s.0. Aus K.A.
Veill Quand toutes les connexions de signaux Passage en veille aprés 10 minutes d'inactivité en Standby Modus Wenn alle E 8 in den Standby-Modus nach 10 Minuten
de i état opérationnel deaktiviert sind Inaktivitat im Betriehsmodus
Veille en réseau Quand la connexion réseau sans fil Bluetooth | Passage en veille en réseau aprés 10 minutes Vernetzter Wenn die kabellose Bluetooth- Umschaltung in den vernetzten Standby-Modus nach
est activée d'inactivité en état opérationnel Standby-Modus | Netzwerkverbindung aktiviert ist 10 Minuten Inaktivitdt im Betriebsmodus

Pour basculer entre a veille et la veille en réseau, appuyez pendant plus de 10 secondes sur = et ¥¥. Laffichage

=und ¢ gleichzeitig fiir mehr als 10 Sekunden gedriickt halten, um zwischen Standby-Modus und vernetztem
indique « Standby On » (veille active) ou « Networked Standby On » (veille en réseau).

Standby-Modus umzuschalten. Auf dem Display wird ,Standby On” (Ein) oder ,Networked Standby On*
(Vernetzter Standby Ein) angezeigt.
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ES

1. Informacion sobre el consumo de energia
Este equipo cumple las normas de la Comision Europea (UE) 2023/826.
Desactivado: N/D
Enreposo (cuando todas las inalémbricas esta
Modo de espera en red para el producto: <2,0 W

<0,8 W (conla pantalla del reloj)

HU

1. Az energiafogyasztasra vonatkozo informécik
Ezaberendezés megfelel az Europai Bizottsag (EU)2023/826 rendeletének.
Ki: NJA
Készenlét (amikor minden vezeték nélkiili kapcsolat ki van kapesolva): < 0,8 W (6rakijelzéssel)
Termeék halozati készenléti allapota: < 2,0 W

2. El periodo de tiempo después del cual la funcion de ahorro de energia pone el equipo automatico en estado: 2. Azazidétartam, amely utén az 4l funkeié i jaa
i ND Ki NA
Cuando todas las conexiones de sefiales de | Cambia al modo de espera al cabo de 10 minutos de . . Ha az 6sszes bemeneti jelcsatlakozés ki Keészenléti izemmédba kapcsolés 10 perc inaktivitss
Enespera N o Készenlét P
entrada est: inactividad en modo de van kapesolva
, - Cambia al modo de espera en red al cabo Aot L .. | Ha aBluetooth vezeték nélkiili halzati Halozati készenléti Gzemmodba kapesol 10 pere
Modo de espera | Cuando la conexién de red inalambrica N . Halozati készenlét . . e o "
P de 10 minutos de inactividad en modo de kapesolat aktivalva van inaktivitds utan mikodeési
dered Bluetooth estd activada - N
Akeszenléti és a halozati készenléti izemmod kozotti valtashoz tartsa az = és az ¢ gombot egytt lenyomva tébb
Para cambiar entre el modo de espera y el modo de espera de red, mantén pulsadas las teclas = y % juntas mint 10 méasodpercig. A kijelz6n megjelenik a ,Standby On” (Készenlét bekapcsolva) vagy a ,Networked Standby
durante mas de 10 segundos. La pantalla mostrar4 “Standby On” (Modo de espera encendido) o “Networked 0n” (Halézati készenlét bekapcsolva) felirat.
Standby On” (Modo de espera de red encendido).
FI IT
1. Tietoja koskien virrankulutusta 1. Informazioni sul consumo energetico
Téma laite on Euroopan komission asetuksen (EU) 2023/826 mukainen. Questo app & conforme al dell issione Europea (UE) 2023/826.
Pois paalta: Ei sovellu Spento: N/D
Valmiustila (kun kaikkien langattomien yhteyksien aktivointi on purettu): < 0,8 W (kellonéytll) Standby (quando tutte le connessioni wireless sono disattivate): < 0,8 W (con display orologio)
Tuotteen verkkovalmiustila: < 2,0 W Standby in rete per il prodotto: < 2,0 W
2. Ajanjakso, jonka jélkeen vaihtaa laitteen tilaan: 2. Il periodo di tempo dopo il quale la funzione di gestione pp: su:
Pois palta Ei sovellu Off (Spento) N/D
Valmiustila Kun kaikki litannat on Siirtyy 10 minuutin Standb Quando tuttii collegamenti dei segnaliin Passa alla modalita standby dopo 10 minuti di
poistettu kaytdsta Kayttamattol Jiilkeen ké ¥ ingresso disattivati inattivita in modalita di
.. | Kun langaton Bluetooth- yhtey: Siirtyy 10 minuutin . Quando la connessione di rete wireless Passa allamodalita standby di rete dopo 10 minuti di
Verkkovalmiustia on aktivoitu kayttaméttomyyden jélkeen ka Standby direte Bluetooth ¢ attivata inattivita in modalita di

Jos haluat vaihtaa valmiustilan ja verkkovalmiustilan valilla, pida painettuna = ja ¢ yhdessa yli 10 sekunnin ajan.
Naytossa nakyy “Standby On” (Valmiustila paélls) tai Standby On” ( iustila paalla).
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Per passare dalla modalita standby alla modalit standby di rete, tenere premutiinsieme | tasti = e %€ per pit
di 10 secondi. Sul display viene visualizzato “Standby On” (Stanby attivo) o “Networked Standby On” (Standby
direte attivo).
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NL

PL
1. Informatie over stroomverbruik 1. Informacje na temat zuzycia energii
Deze apparatuur voldoet aan Verordening (EU) 2023/826 van de Europese Commissie. To urzadzenie jest zgodne z rozporzadzeniem Komisji Europejskiej (UE) nr 2023/826.
Uit: Nvt. Wyt.: Nie dotyezy
Stand-by lle draadl indings Zijn): < 0,8 W (met gav Tryb gotowosci (¢dy wszystkie polaczenia bezprzewodowe sa dezaktywowane): < 0,8 W (z wyswietlanym zegarem)
Netwerk stand-by voor het apparaat: < 2,0 W Polaczony z siecia glosnik w trybie gotowosci: < 2,0 W
2. De tijd waarna d gi de app: schakelt naar: 2. Toczas, po uplywie ktdrego funkcja zarza energig lie przelgcza urzadzenie do stanu:
Uit N.vt. Wit Nie dotyczy
p - Pom—— - " - "
Stend by WanrjeeF alle k van v chake n.aar de Vi nai0 Tryb gotowosol Gdy wszystkie sygnaly wejécia sg Pr'zeiaczeme ng tryb gotuwuécl po 10 minutach
gen zijin minuten inactiviteit in de actieve modus W trybie pracy
Netwerk Wanneer de draadloze Bluetooth- Schakelt in de bedrijfsmodus naar netwerk stand- < | 6y aktywowane zostanie dowolne N i aiont
. . ) PR Tryb gotowosci L N Przelaczenie na tryb gotowosci w sieci po 10
stand-by netwerkverbinding is geactiveerd bymodus na 10 minuten inactiviteit wsied! polaczenie w sieci bezprzewodowej

De knoppen = en 3¢ samen langer dan 10 seconden ingedrukt om te schakelen tussen stand-by en stand-by
in het netwerk. Op het display verschijnt “Standby On” (Stand-by Aan) of “Networked Standby On” (Netwerk
Stand-by Aan).

NO

1. Informasjon om stremforbruk
Detteutstyreteri EU
Av:I/R
Standby (nér alle trddlose tilkoblinger er deaktivert): < 0,8 W (med klokkeskjerm)
Produktet med nettverk i standby: < 2,0 W

ing (EU) 2023/826.

Bluetooth minutach nieaktywnosci w trybie pracy

Aby przetaczy¢ migdzy trybem gotowosci i trybem gotowosci w sieci, jednoczesnie przytrzymaj przyciski = i %%
przez ponad 10 sekund. Na wyswietlaczu pojawi sig komunikat ,Standby On” (Tryb gotowosci wi.) lub ,Networked
Standby On” (Tryb gotowosci w sieci wi.).

PT
1. InformagBes sobre o consumo de energia
Este equi estaem i 0

da Comisséo Europeia (UE) 2023/826.
Desligado: N/A

Em espera (quando todas as ligacdes sem fios estéo desativadas): <0,8 W (com exibigéo do relégio)
Espera em rede para o produto: <2,0 W

2. Tiden det tar for automatisk setter utstyret i: 2. 0 periodo de tempo apds o qual a fungéo de gestéo de energia muda 0 para:
Av IR Desligado NA
N&r alle tilkoblingen av signalkilder er Byttet til standby-modus etter 10 minutters Quando todas as ligagdes de sinais de Mudou para 0 modo de espera apds 10 minutos de
Standby N A Espera . b -
deaktiverte inaktivitet | driftsmodus itrad: inatividade no modo operacional
Nettverk i N&r den trédlose nett ilkobli for | Byttet til standby-modus etter 10 Fspena em rede Quando aligagdo de rede sem fio Bluetooth | Mudou para o modo de espera em rede apds 10
standby Bluetooth er aktivert minutters inaktivitet i driftsmodus P

¢é ativada minutos de inatividade no modo operacional

For & veksle mellom standby og nettverks-standby holder duinne = og %¢ samtidig i over 10 sekunder. Skjermen
viser “Standby On” (standby pé) eller “Networked Standby On” (nettverk i standby pé).
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Para alternar entre espera e espera em rede, segure = e X juntos por mais de 10 segundos. 0 ecra exibe
“Standby On” (Espera Ligada) ou “Networked Standby On” (Espera em Rede Ligada).
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RO
1. Informatii privind consumul de energie
Acest echipament este conform cu Requlamentul Comisiei Europene (UE) nr. 2023/826.

SV

1. Information om strémfdrbrukning

Denna utrustning o med Europeiska ing (EU) nr 2023/826.
Oprit: N/A Av: jtillampligt
Standby (cand toate conexiunile wireless sunt dezactivate): < 0,8 W (cu afisajul cu ceas) Standby (nér alla trédlosa i h: ): < 0,8 W (med
Standby in retea pentru produs: < 2,0 W Natverksansluten standby for produkten: <2,0 W
2. Perioada de timp dupa care functia de gestionare a energiei comuta automat echij la: 2. Den tidsperiod efter vilk gl i i iskt véxlar iingen till:
Oprit N/A A Ej tillampligt
Standb Cand toate conexiunile semnal de intrare Comutat la modul standby dupé 10 minute de Standby Nar alla i i Vaxlar till standby-lge efter 10 minuter inaktivitet
y sunt dezactivate inactivitate in modul operational ¥ & avaktiverade idriftlége
Standbynrefea Cand este activatd conexiunea la reteaua Comutat la modul standby in retea dupa 10 minute de Natverks- N&r tradlos Bluetooth-naf Vaxlar till tandby efter 10
y wireless Bluetooth inactivitate in modul operational standby 4 aktiverad minuter utan aktivitet i driftlage
Pentru a comuta intre standby si standby in retea, tineti apasate simultan butoanele = si 3% timp de mai mult de 10 Om du vill vaxla mellan standby och niitverksstandby haller du= och 3¢ intryckta i men an 10 sekunder. Displayen
secunde. Ecranul va afisa ,Standby On” (Standby pornit) sau ,Networked Standby On” (Standby in retea pornit). visar "Standby On” (Standby pé) eller Standby On” (N&t Pa).
SK

1. Informécie o spotrebe energie
Toto zariadenie je v stlade s nariadenim Eurdpskej komisie (EU)2023/826.
Vypnuté: NEPOUZIVA SA

RU

1. Mipopmauua 06 sHepronotpebnetin
[lanoe 06opyAoBaHie CO0TBETCTBYET pernamenTy EBpokomuccun (EC) 2023/826.
Boikn.: H/N

Pohotovostny rezim (ked st vietky Gtové pripojenia : <0,8 W (so im hodin) Pexum oxupaua (koraa Bce ):<0,8B7(c 4acos)
Sietovy pohotovostny rezim produktu: <2,0 W Pexum 0XuaaHuA B T Ans ycTpoiicTea: < 2,0 BT
2. Cas, po uplynuti ktorého funkcia riadenia spotreby prepne zariadenie do: 2. Tlepuop BpemeHH, nocne KOTOPOro GyHKUMA nuUTaKueM Kit NepeBoanT B
Vypnuté NEPOUZIVA SA eyl pexAM:
a ia signdlu [P e d ( Boikn. Hn
Pohotovostny stav Kedsg véetky vstupné prip ig prutle rezimu po 10 mindtach
neginnosti v p rezime [E—— Koraa Bce BXofiHble chrHanbHbie coepuHenns | Mepexost B pexim oxuakua B nocie 10 MiHyT
Sietovy Ked je aktivované bezdrgtové sietové Prepnutie do sietového pohotovostného rezimu po 10 6e3peiicTBiA B pabouem pexume
y rezim | pripojenie Bluetooth minttach neginnosti v preva rezime Pexum oxugania | Korga akTusuposao becnpooaHoe ceteBoe | llepexof B pexum oxigania B ceti nocnie 10 MuHyT

Ak cheete prepinat medzi pohotovostnym rezimom a sietovym pohotovostnym rezimom, stlaéte a podrzte spolu
tlatidla = a 3¢ na viac ako 10 sekund. Na displeji sa zobraz! ,Standby On* (Pohotovostny rezim zapnuty) alebo
o y On* (Sietovy y rezim zapnuty).
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BCeTH Bluetooth 6e3peiicTBiA B pabouem pexume.
[ NepeKnioueHNA MeX iy PeXUMOM OXUAAHIA M PEXIMOM OXUAHNA B CETH yaepXHBaiiTe =1 5 BMecte Gonee

10 cekywn. Ha pucnnee oroSpasuTca «Standby On» (Pexcm oxnanna skn.) unn «Networked Standby On» (Pexim
OXUAAHUA B CETH BKIL.).
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ZH-CN
1 DHEER

BRENEMBEZRE

R &R

5151 (V) 2023/326 FIER

I (FETLERIEEM) @ 08w (FRHET)
= BB HIART: 20w

ID

1. Informasi tentang konsumsi daya
ANlat ini sudah mematuhi Peraturan Komisi Eropa (UE) 2023/826.
Mati: Tidak Ada
Siaga (ketika semua koneksi nirkabel dinonaktifkan): < 0,8 W (dengan tampilan jam)
Siaga dalam jaringan untuk produk: < 2,0 W

2. BBIREEINAERISE BEIREIA TEABT R 2. Periode waktu sebelum fungsi manajemen daya mengubah peralatan secara otomatis menjadi:
bS] FEA Mati Tidak Ada
2 2 % " Saat semua koneksi sinyal input Masuk ke mode siaga jika tidak ada aktivitas dalam
i UpramA SR s | TR T W IRTRER, KA sigs j o ot opesiorl soma tomons
= = Siaga dalam Saat koneksi jaringan nirkabel Bluetooth Masuk ke mode siaga dalam jaringan jika tidak ada
BERIFL YISO AR MRIE S ERY gggg?ﬁ;’%ﬂ ARTIRIERE, FR jaringan diaktifkan aktivitas dalam mode operasional selama 10 menit

EEEFNABRSTURR Z B8, BRHRE = B @10 DU L ETREE
7R “standby On” (BHENFFLET) 3 “Networked Standby 0n” (B NEXRIFFHRTL) o

ZH-TW
1 THEEEH

ARERFAEMNZ B &AM (E)2023/826 ©

BAEA: FEA

#id (FARGQELIIRERE) <0sw (FIEET)
ERAYHEER TR 120w

. BREEERREAEDIRSUTRERNRER:

Untuk beralih antara siaga dan siaga dalam jaringan, tahan = dan ¥ secara bersamaan selama lebih dari 10
detik. Layar akan menampilkan tulisan “Standby On” (Siaga Aktif) atau ‘Networked Standby On” (Siaga dalam
Jaringan Aktif).

JP

1 HEBHOBER
COMRISFMEERIRAN (Ev) 2023/826% BSFLTWVE T,
A7 AL
ZEYNA (2TOTAVLREHAELELTVBIBSE) 1 08WEKE (V0y IRRTE)
BWRDIY NT—TZZNA 1200

o BIFE—ERRITD AN S h S, RAERE NS E NI DE X5 TORR:
e A 57 BBl
. ” ipess - TERFEN TR E 10 DERTIGE N LTOTAVLREGMELL | BIFE—FTODMIBELBINIE X
#® EFTAMARSIEREER | T RENT I Tiaga SYIAE—RIIDBR

o | : ERERLS NIE 0 AR TAER FYNT=7 (oD VL 2Ry T~ T8 | RAFE— FTORMRIFLBINIL %
EED | EETRGERUSRRAR | geapm 22V | EAERLTLEHE YRT—REUNA T RICHIOER

B AAERE SR Z IR SBRIEHRE= R 210 P L - BERBHEEET MStandby On
(% #BAER) 3 MNetworked Standby On) (4BER7FERRIER) ©
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RAAVNALRY RT=DREYNAZ D ERBICIE, SLERRFICOMLLERBLL
F£9, TARATLAICIE TStandbyOny (RH /N1 F>) FTcld TNetworked Standby On) (2
FI—=OREVNA FV) eRRENET,
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HIE2/3 ti7] 2 Z00|A Bluetooth HZ S HZALE 1122 =2t @25 SAl0l| 10 0| & =FLICH
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This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery
is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

FR

DA

DE

ES

FI

HU

Ce produit contient une pile piéce / bouton. Si la pile piéce / bouton est avalée, cela peut entrainer
de graves brdlures internes en seulement 2 heures et aboutir au décés.

Dette produkt indeholder et mant/k teriet sluges, kan det
fordnsage alvorlige interne forbraendinger pa bare to timen, hvilket kan fere til daden.

teni. Hvis mont/kr

Dieses Gerat enthélt eine Knopfzellenbatterie. Das Verschlucken von Knopfzellenbatterien kann
innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und kann zum Tod
filhren,

Este producto incluye una pila de boton/moneda. Si se traga, puede provocar quemaduras
internas graves en solo dos horas y producir la muerte.

Tamé tuote siséltad kolikko-/nappipariston. Jos kolikko-nappiparisto nielln, se voi aiheuttaa
vakavia sisaisid palovammoja vain 2 tunnin kuluessa ja saattaa johtaa hengenmenetykseen.

Ez atermék egy gombelemet tartalmaz. Ha a gombelemet lenyeli, az 2 6ra alatt stlyos bels6 égési
sérlléseket okozhat, és akar halélhoz is vezethet.

Questo prodotto contiene una batteria a moneta/bottone. Se la batteria a moneta/bottone viene
ingerita, pud causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e pud portare alla morte.
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NL Dt product bevat een kr terij. Als de knoof terij wordt ingeslikt, kan deze binnen
slechts 2 uur ernstige interne brandwonden veroorzaken en tot de dood leiden.

NO Dette produktet inneholder et myntcellebatteri. Huis batteriet svelges, kan det fare til alvorlig
brannskade innvortes pa bare 2 timer, med deden som mulig felge.

PL  Ten produkt zawiera batenig pastylkowa/guzikowa. Potknigcie baterii guzikowej/pastylkowej moze
spowodowaé powazne poparzenia wewngtrzne juz w ciagu 2 godzin i prowadzié do $mierci.

PT Este produto contém uma bateria de célula tipo moeda/botdo. Se a bateria de célula tipo moeda/
botdo for engolida, pode causar graves queimaduras internas em apenas 2 horas e levar 4 morte.

RO Acest produs contine o baterie tip pastili/moneda. In cazul in care bateria tip pastila/moneda este
inghitit, aceasta poate cauza arsuri interne grave in numai 2 ore si poate conduce la deces.

SK' Tento produkt obsahuje mi 4 baténia prehltnuta,
mo?e za 2 hodiny spasobit vézne vnutorné popéleniny, o moze viest k imrtiu.

( batériu. Ak je mir

SV Den hir produkten innehdller ett knappcellsbatteri. Om ndgon av misstag svélier
knappcelisatteriet kan allvarliga inre brénnskador uppstd inom tvd timmer. Det kan leda till
dodsfall.

RU  [lanoe usgenve conepxur 6atapeto Tuna /kHonKa». B cnyyae npor; 6atapen
TMINa «TabneTka/KHONKa» BCEro B TeyeHue 2 YacoB MOTYT BO3HUKHYTb TAXENble BHYTPEHHNE 00rK,
CN0CoBHbIe NPUBECTH K NETanbHOMY UCXOAY.

ZH-CN 7= E S5 M A AN 2L B ith SN RIRERE T 2L AN BL e 5th, P RE
TERRRE 2 /NS PG R BRI RIER KO (5, HATRES BIBE T,

ZH-TW ZAEREE—HERNEh- A RIS RIBINEM FIEEEREE 2 /)
B OIS AL A BP ER XY B At B o
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ID  Produk ini memuat baterai sel koin/kancing. Jika tertelan, baterai sel koin/kancing tersebut

dapat menimbulkan luka bakar internal parah hanya dalam waktu 2 jam dan dapat menyebabkan
kematian.
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No obvious symptoms

Unfortunately, it is not obvious when a button or coin battery is stuck in a child's
oesophagus (food pipe).

There are no specific symptoms associated with this. The child might:
« cough, gag or drool a lot;

+ appear to have a stomach upset or a virus;

+ be sick;

+ point to their throat or stomach;

+ have a pain in their abdomen, chest or throat;

+ be tired or lethargic;

+ be quieter or more clingy than usual or otherwise “not themselves”;
+ lose their appetite or have a reduced appetite; and

+ not want to eat solid food / be unable to eat solid food.

These sorts of symptoms vary or fluctuate, with the pain increasing and then subsiding.

A specific symptom to button and coin battery ingestion is vomiting fresh (bright red) blood.
If the child does this, seek immediate medical help.

The lack of clear symptoms is why it is important to be vigilant with “flat” or spare
button or coin batteries in the home and the products that contain them.
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To remove the battery cover, rotate the cover 90 degrees with a 0.5Nm torque.

This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance.
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€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is
under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
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